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“No hay creencia humana a la que
‘no corresponda una concepcion par-
“ticular de la vida; no existe con-
feepeion particular de la vida a la
‘cual no corresponda una forma par-
“* ticular del Arte.”
GUYALU.

Entre los concurrentes mas personales
—pocos por cierto— de la ultima justa plas-
tica rosarina, sin duda alguna ,César Cag-
giano (*) es de los que acusan es08 raszos,;
con mas nitida cla-

ridad.

Cuenta - entre los
pocos —i mejores—
pintores de Argenti-
na, que desde su ini-
ciacion, trazo ruta i
marchd sin vacila-
ciones hacia lo que
é] crey6 con probi-
dad, constituia Ila
meta del arte al cual
consagro vocacion i
aprendizaje.

Asi fué como pudo
afrontar reciamente,
los embates qﬁe las
NOVISIMAS escue-
las del Paris erisipe-
latoso ‘habrian de
llevar contra “los
méas blindados del
impresionismo, al
jue zahirieran de de-~
cadente. Caggiano,
por ese entonces
adolescente, recibe la
informaciéon que no
la influencia de tan
tentadoras tenden-
c¢ias, i es asi, como
con un rictus que
implicaba absoluto descreimiento, contem-
pla en el firmamento plastico, las fosfores-
cenciag fantasmagoricas del cubismo, del
dadaismo, del surrealismo i de tantos post-
expresionismos, como se prodigaron por
aquel entonces.

Aqui en América, como siempre, aquel
chisporroteo aunque con el retraso también
acostumbrado, encuentra ojos predispuestos
al asombro que produce el calidoscopio im-
portado. i surgen en Buenos Aires babélico,
los iconoclastas irreverentes con sus ho-
rrendas ‘‘maritornes vanguardistas” al de-
cir iracundo de Mauclair.

Se pueblan los salones desde aquellos
anos, de “scorsos” violentos, de mujeres des-
humanizadas, de fantasticas REALIDADES
i de alucinaciones -oniricas insospechadas.

Quien hojee los catdlogos ilustrados de los
salones pretéritos, posteriores al 20, habra
de constatar como es verdad mi asercion,
referida a la proliferacion que tuvieron en-
tre nosotros las escuelas. post-expresionistas
especialmente.

*PIERROT”

Pero Cagsiano, no cae en. tentaciones, i,
repito, no da a las incipientes escuelas otro
valor que el de cateréticosg dentro de la
plastica —accion caustica, pero breve, fu-
gaz—, i fiel a sus viejas convicciones es-
pera, mientras sus pinceles prosiguen afa-
nosos la bkisqueda de nuevas i nuevas IM-

PRESIONES, pensando .con .\I]zll'i(-hal;u‘,

cue ‘“el arte no es una falsificacion sino una

equivalencia”.

La presencia de “Pierrot” en la iltima
muestra, dice de esa linea sezuida con hon-
radez singular, i proclama sin circunloguios
un incontrastable progreso realizado por
Caggiano en le pintar.

Yo no quiero, sin embargo, ver en “Pie-
rrot” la linea ascensional que. lleva a su
autor desde los comienzos a una lenta —si,
lenta— pero confiada i segura valorizacién
de su firma pictorica; 1 no cuiero verlo,
rorque confieso mi firme decision de refe-
rirme al Caggiano de esta tela, que no de
otrag o de todas, pero sea como sea, debo
ceclarar que pienso cue su autor no ha po-
dido pintar antes de ahora, este “Pierrot”
magniiico, que no implica augural presen-
cia de un plastico, sino- culminacion de una
personalidad, que ahora si, ha dicho por-
que estd, cuante,vale i qué pretende.

Indudablemente que al excursionista des-

DE CAGGIANO

prevenido gie deambule por los dAmbitos del
“Juan B. Castagnine’ el encuentro con “Pie-
rrot” temdatico no dejara de producirie un
brusco choque -sensitivo, tanto mdas agundo,
cuanto menor sea el coeficiente de recepti-
kilidad psicuica que le caracterice. Espe-
cialmente, si viniendo de las salas tultimas
se acaba de.observar zon detencién la des-
garradora crudeza de
las planchas de Cas-
tagna, de Vigo i de
FPaino. En ellas vi-
bra el drama de:la
Humanidad, i la ig-
nominia del més
fuerte lice con relie-
ves inusitados. Cla-
ma el plastico, por-
que sufre la madre,
porque llora el hijo
i porcue maldice el
padre, i cuesta a ese
turista de la belleza,
aunque mire con o0jo
de observador plds-
tico gque mno social,
desprenderse
de aguellos angustio-
05 motivos que le
llegan por via sensi-
tiva a lo méas vivo de
la region precordial.

Consecuencia del

ritmo social.

. Por qué pintar la
decadencia? —dicen
muchos. Si el inte-
rrogante no encerrase mezquina intencion,
cuizds hubiese intentado una reconvencion
para este pintor, que desafinando su ins-
frumento descubre en el concierto plastico
de la época una falla procedente de su vi-
ciosa individualidad econémico-social. Pero
es que no, hai un prurito de decir, que
encierra nua necia expresion subconciente.

Nadie ha dicho que este “Pierrot”, esté
mal pintado —i no podria decirlo— mas.
en el afin de destruir los estilobatos del
templo para que éste se venga abajo, 16gi-
camente, arguyen inconsistentes razones, i,
por ejemplo, repiten —también ellos—: —de-
cadente!

Sin embargo, el Salén, en su toénica es
caducidad de RENOVADORES LITERA-
RIOS. Aqui, un rezagado en veinte afios nos
muestra como en su pecho, a la manera de
“La bella jardinera” de Ernst —aunque ésta
as lleva en su vientre— hai nido  de palo-
mas, T alli, un RECORTADOR de paisajes
nos trae rqpiniscencias tardias de un Ra-
derscheidt, verbigracia, i entre ellos, que no
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¥o, que no es ya lo que pinta.
Y es que estd resultando cierta aquella
profecfa de Jarnés: “dentro de pocos aos
gghtirén'_ las gentes un deseo vehemente de
salir de estas salas de clinica y de volver
~a los grandes arrebatos de linea y de color..
Carnaval y ceniza”. = : :

Circunspecto, cual venido de las antipo-
das de aquéllos, Caggiano, en cambio, hur-
ga con m:ohidad en el rico arcon de su sen-
sibilidad sin altisonancias, i encuentra al
Hombre humanizado —rarisima paradoja—
al que comienza a interpretar. [ ;oh! sor-
presa, cuando debe pintarlo no le halla tra-
je mas suasorio que el blanco, i mis alma
que la tristeza, i mds carne gque el dolor,
i... ha nacido “Pierrot”, personaje de la
pantomina cldsica, tan clisica como emo-
tiva.

¢Es “Pierrot” un autorretrato, visto asi?
Yo me atreveria conociendo la rigueza tem-
peramental de patrén eminentemente ro-
mantico de su autor, a asi afirmarlo, i has-
ta creo que en “Pierrot” ademdas de aquél,
confluyen retazos de cada una de las uni-
dades anfmicas de sus mismos censores, que
cantan primero, para despistar.

. Caggiano es uno de los pocos sinceros
consigo mismo gue van quedando. Quiero
decir con ello, que perdura en €l aquella
modalidad clasica de los pintores del tiem-
po de Murger i de de Musset. Es un romdnti-
co al cien por cien. ;I estda mal —pregunto—
ésto de pintar lo que se siente, sin obedecer
a otros impulsos que los que impone la
ética?

Censurar el romanticismo como escuela,
por “demode’ sea, admitidp. pero criticarlo
por fobia o mania es bellagueria, i cuando
a esa pasién se auna una deliberada omi-
sion en el juicio, de los valores plasticos
intrinsecamente considerados, debe colegir-
se que la censura es obra de la ineptitud.

Mientras tanto, Caggiano coincidiendo na-
da menos que con Ozefant, exhibe su tela
considerando que ha solucionado el problema
que se planteara al pintarla, porque la difi-
cultad reside en ‘“decirlo de cualquier ma-
nera, pero claramente” i él lo ha dicho asi, i
“éso es lo importante”, va que “en arte el
problema de los estilos y de los géneros es
secundario, hay bueno y hay malo, y listo”

como lo proclama sin perifrasis Hugué.
E &
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Decir que este “Pierrot” no debio de ser
pintado porgque va Watteau habia legado a
la Historia del Arte su “Gilles” famoso, es
propio de torpe o de ignorante.

La pantomina desde que fuera creada por
aquellos esclavos Pilades i Batilo del tiem-
po de Augusto, i valorizada poco después
por el comediante Roscio al imponerla a la
pura elocuencia de Cicerdn, pasando por la
época de su franca degeneraciéon, converti-
da en obscenidad repugnante i desnudez li-
brica, ejecutada por histriones, hasta que
fuera remozada en el siglo XVIII en la “com-
media all'improviso” de los peninsulares
post-renacentistas, o el “ballet” de Maria
de Medicis —balleto para los italianos— (al
que tan bella expresién diera el bailarin
Noverre al suprimir los antifaces, cuando
en el 1776, llegara a dirigir la Real Aca-
demia de Misica), siempre dio motivo al
nacimiento de personajes. ya tragicos, va
comicos, todos mudos (de ahi el nombre

«de pantomimos) que fueron invariablemen-
te patrimonio de literatos i plasticos.

Sin que por cierto wolvide aquel su mali-

simo cuarto de hora, cuando corriendo 1697,
convertido insensiblemente en teatro inde-
pendiente, aungue de feria, fuese blanco de
las iras de la “Comedia Francesa” i de la
“Opera” que lograron la clausura de los es-
cenarios actuantes en los barrios de “diver-
tissement”, no mediando otro motivo que la
ruinosa competencia que les hacia. A los
ataques de ellos se debieron cuantas igno-
miniosas medidas contra el teatro ‘“popu-
lar” puedan imaginal'se.'tomada.s oficialmen-
te por el Estado, pero la pantomina no mu-
rid, sin embargo.

Fué ‘un texto el que con sus gestos
INTERPRETABAN estos actores, i juste
era que a su vez fueran objeto de la INTER-
PRETACION plastica que pudiesen darles,
pintores que latian a su ritmo.

Es en el XVIII acabo de decir, cuando la
pantomina rejuvenecida esta en auge i re-
nace también “Pierrot” que ya en tiempos
del bolonés Croce, hacia el 1450 en la “Com-
media dell’arte” es el criado de Pantalone,
galian dgsairado de la frivola Colombina,
temperamento frio, zumbén, adusto segun le
representa el célebre mimo Deburan en el
“Théatre du Funambules', honrado, de bon-
homia i lealtad probadas como le vé Pablo
Legrand, o patético i melancédlico como le
quieren ya, los vates Banville, Marc Legrand
v Willette, entre otros en Francia, Goldoni,
ete. en Italia.

Luego, viene el XIX. ;Cémo no habria
de cambiar “Pierrot” .al decidido adveni-
miento del romanticismo?

Si yva en el décimo octavo le hemos visto
rivalizando con Arlequin —Harlequin para
los franceses— en la preferencia de Colom-
bina, ahora le veremos ora con ese nombre,
ora con el de Pietrolino en Italia, trastro-
carse de alegre e imprevisor en prédigo, ro-
mantico, taciturno i palido amante de la lu-
na, o bien fatal i tragico, interpretado alli
o aqui, de tal o cual manera por los litera-
tos mas en boga.

Faul Margueritte, Jean Richepin, Teofile
Gauthier, Catulo Mendes, Paul Verlaine, Ju-
lie Champfleury le toman suyo, porque la

pantomina es el género preferido, i cada

uno de ellos, —i otros— lo vé, segun ‘el
color del cristal con que lo mira”, mas siem-
pre poetiziandolo.

Y asi es como Huysmans i Ennique le
visten de negro!

De acuerdo a una u otra vision literaria
—trégica o comica— le ven los plasticos, i
no puede ser de otro modo, ya que en la
misma escena surgen contradicciones a es-
te respecto, ai extremo de que en el Teatro
de la “Foire” llegaron a aparecer simulti-
neamente Pierrot i Gilles, lo que equivalia
a decir que habian subido a escena simul-
tineamente dos encarnaciones de un mismo
personaje.

Es que la pantomina habia adquirido por
ese entonces rigqueza escénica singular i si
bien, como siempre, era traduccién de ideas
concretas, nunca como ahora presentaba tal
complejidad en sus tipos psicolégicos.

:Podia alarmar el que los franceses, ur-
gidos por alguna exigencia teatral hiciesen
aparecer juntos, a Pierrot i a Gilles —a UNO
i a su caricatura— cuando ya del otro lado
de los Alpes, los directos descendientes de
los creadores del género, hacian trabajar
frente al verdadero i cliasico Arlequin, un
SCSIA —DOBLE como se llegarda a decir
en la ultima expresion de la pantomina: el
cine mudo, gue también usé de este truco
(que aqui esa finalidad tiene) tal cual acae-
ce en  “Ich. Liebe alle. Fraeun” (**) con

Jean Kéapura-—- al que denominaron Tri-
velino? : ey

Y bien; Watteau, Juan Antonio Watteau,
o Vateau, como alguna vez llegd a firmar-
e, oriundo de Valenciennes (1684-1721) dis-
cipulo inﬂuenciadd _ precisamente en estos
motivos por Guillot, pues-él era de prefe-
rencia pintor de escenas campestres i mili-
tares e intérprete de fiestas galantes, pin-
ta a “Gilles” el que luego ird al Louvre,
i otros mas también le hacen, asi como tam-
bién pintan otros a ‘“Pierrot”, mereciendo
cita especial, entre éstos, Augusto I. M.
Neven du Mont, nacido en Colonia (1866 -
1909) qgue aunqgue extraordinariamence se-
ducido por los motivos ecinegéticos, incur-
siondé por las tablas, en busca de imige-
nes para sus telas, RETRATANDO, trans-
currido el tiempo a “Pierrot”, tela cierta-
mente conocida i reputada.

+Cudntas Colombina i Arlequin también
fueron realizados literaria o pldsticamente?
No obstante nadie, nunca, imputé a nadie,
el calificativo de plagiario, por haberlos re-
creados con la letra o el color. Hubiese si-

do una vil calumnia.
" &
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Pero veamos estos dos, entre todos los
PIERROTS, los mds famosos:

El primero, el “Gilles” de Wateau, apa-
rece centrando la tela, i su vestimenta es-
ta constituida por un traje que le dd4 un
aspecto jocoserio singular. En efecto, des-
garbado aparece este adolescente bajo ese
largo blusén cerrado con dieciseis pequeiios.
botones, de bolsillos pequefiuelos i mangas
arremangadas a la altura de los codos —de
manera que no se alcanza a adivinar co-
mo estin sostenidas—, a la que un cuello
sencillo i sin apresto, aun hace mis insig-
nificante, i ese pantalén de cortas piernas
que deja ver (cual las mangas las torpes
manos), los tobillos bajo las burdas medias
i los pies calzados por zapatones a los que
sujetan .rojos cordones de seda. Integra su
vestimenta los sempiternos casquete i bo-
nete de los “clowns” el segundo de los cua-
les de color marrén mantiene caido casi,
hacia atras.

En cuanto al rostro, tal cual su muscula-
tura corporal toda, tenso. ‘“Gilles” no sufre
cual “Pierrot”. Copia, remeda, caricaturiza
su papel, hasta hacer reir, hasta ganarse la
mofa de todos los que presencien su inter-
pretacion. Por eso, Watteau ocupa el segun-
do plano con la “abigarrada compafiia” —co-
mo dice uno de los descriptores de su “Gi-
lles”"—, que rie del burlade al ruido de cha-
rangas, en uniéon de animalejos caracteris-
ticos de la pantomina. Son personajes vi-
sibles tan solo en sus bustos que emergen
de la falda del terreno donde se encuentra
de pie el pantomino central. Tres a la de-
recha, uno i la bestiezuela remedada a la
izquierda, visten simboélicos trajes, adere-
zados convenientemente para la represen-
tacion. :

Mas alld, todavia un tercer plano, donde
vegetacion de pinos i araucarias al pare-
cer, cierran con nubes marginales i firma-
mento azul por encima, la composicion.

El “Pierrot” de Neven du Mont, también
aparece ocupando con su comedia el primer
plano de la tela. Sin embargo no tiene de
semejante con el del Louvre descripto, sino
su temdtica aparente.

Asi es como éste, comienza por llevar la
camisola notoriamente mas larga i enteri-
Za, pero si bien como su DOBLE calza zapa-
tos blancos, aunque cerrados por negros cor-

TR o igr R SO
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CANCER

dones, en cambio se toca con un cono blan-
co, que mantiene elevado sobre su cabeza
un tanto vulgar.

Atrds estin Colombina —abanico en ma-
no— en coloquio meloso con “Harlequin”,
ambos sentados en un sofd, que los tonos
neutros, del fondo destacan.

Y nada mas, porque no podria decirse so-
mdticamente nada de este personaje que
tamkién huye de la causa que le apena, con
log ojos abiertos urgidos por un consciente
derrotero. Es *‘Pierrot” frio, alegre, impre-

 yisor... coémico,

*

En cambio este de Caggiano, porque jus-
to es que ahora diga algo de él, estd alli
soportando victorioso cualquier compara-
cion por miserable que ella sea, con carac-
teristicas que le perfilan UNO.

El 6leo, cuyas dimensiones son poco ha-
i bituales —2.00 x 2.40 mts.— alcanza a pre-
e sentar a “Pierrot” atormentado por su des-
esperanza, viniendo hacia el observador,
cadencioso el paso, demudado el rostro, hi-
poténicos los misculos, envuelto todo él en
ese blanco simbdlico que lo ha caracteriza-
do inmortal.

Viste de raso i tul de ilusion —sudario
sempiterno de su congoja—. La blusa ce-
rrada en la delantera con tres pompones
negros, es holgada como su calzon que cae
en pliegues amplios hasta no dejar asomar
sino la punta de los zapatos de fiesta —di-
ria zapatillas o pantufios por la suavilad
que impresionan—, al igual cue las manzas
que ocultan las manos adivinadas en los bol-
sillos.

- Su cabeza tocada tan solo por el clisico
casquete blanco, emerge de una gorguera
de tul de innfimeros volados elegantemente
tersados.

Muere su yo —podria decirse bien que es
él, aquel “Pierrot posthume” gue imaginara
Gauthier—, como muere esa noche. como
muere ese parque, precisamente alli. donde
“Pierrot” se encuentra sondambulo casi di-
riase, con la fria mirada de quien le ob-
serva.

Macizos a un lado i otro i senderos prolon-
gados en perspectiva cue es alarde de cite-
dra, i rompiendo la tiesura i monotonia de
amkbos, flores i hojas en armoniosa i equi-
librada distribucion.

Esto para el primer plano, que para los
otros hasta el fondo de la tela envuelta en
transparentes sombras, corpulentos drboles
i matas de arbustos, i Venus marmorea, i
focos eléctricos, se mezclan en el éter, dan-
do apariencia d-e infinito a ese jardin con
reminiscencias versallescas, donde esta “Fie-

: rrot”’ laxo, palido, taciturno, melancolico. ..
trazico.

*

La vestidura de “Pierrot”, las rosas blan-
.cas, el calco de Venus de Milo, los encen-
«didos focos de alumbrado, la luz lunar, una,
.dos, tres, cuatro, cinco. .. calidades de blan-
.«co perfectamente heterogéneas fuerzan a
Caggiano a probar todo cuanto es capaz.
Observando éstas, se vera la honradez con
| que ha sido aplicado el blanco. No hai ca-
| pas superpuestas. E] blanco aparece fir-
| me en la pincelada amplia del habil ma-
nual, que sin tortuxgs va crear_.ldo calidades

RAvEhiyaMdic i)

i asi construye esa dificil del raso, deposi-

tando ligeramente sobre el blanco bésico,

verdes que producen los reflejos de la se-
da, sihbitamente encendida por la proxima
luminosidad del feco que se presume avan-
zado hasta salir de la tela.

La gorguera de tul de ilusién del lacer-
toso personaje pantominico, en innimeros
volados exquisitamente aprestados, requie-
re légicamente, otro blanco i otra aplica-
c¢ion, i Caggiano vuelve a demostrar que co-
noce cuan dificil es trabajar i dar calidades
con este no color.

En seguida, el blanco-gris de Venus
impertérrita, el blanco-opalino de los focos
eléctricos, el blanco-argénteo ce la luna, el
blanco-porcelana de las rosas, i aun el blan-
co-inexpresable de ambas luces que se pier-
den en la atmésfera de setiembre austral,
en amalgama singularisima de azul desval-
do: éter luminescente.

Y si se quiere mis dentro de esa cuer-
da, resta el rostro rasurado cubierto por el
polvo de arroz, al que el rictus amargo i
¢l cerramiento de los ojos de “Pierrot” he-
rido, da especial corporeidad. En esta faz
que bastarfa al intérprete para desentraiar
la vivida tragedia, de donde animicamente
“Fierrott” vuelve, solo aparece en recio con-
traste —como alla los pompones— el negro
de las pobladas cejas, de las sombras orbi-
tariag i de las arrugas faciales.

Y luego, los verdes, brillantes, esmeral-
dinos, aqui en el primer plano, apazados,
ennegrecidos, alla, en los fondos, i los gri-
ses de los caminos, i las rosas — tan naiu-
rales cuanto que deben serlo en una tela,
como la que comento, como las que gueria
Montaigne cuando decia: ‘“Si yo fuese del

coficio, trataria ¢l arte del modo mas natu-
ral que pudiese”—. : -

...Las rosas abriendo su lozania de tex-
tura delicada cual las Madame Hardy, cual
las rojas del Rey o las rosas de Zoé, bajo

la luna en menguante i las bujias eléctri-
cas, entre el verde de la grama rociada i
el gris de los genderos donde “Pierrrot”
recorta la sombra alargada de su silueta.

Tras ese primer plano, un segundo alcan-
zado por rigurosa perspectiva escoldstica,
aparece bajo la transparencia de la noche
hiimeda. Tono menor el de este fondo, don-
de e! negro adguniere brillantez fridtica i
en el gue los celajes estin obtenidos en
policromia de sutileza atmosférica caracte-
ristica.

Alli también, en ese fondo, donde el ce-
laje es alarde de maestria —insisto—, el
jardin finible recorta las copas de casua-
rinas i pinos, de aromos i mundillos perdi-
dos en la distancia, pero presentes en la
claridad bajo la que ha brillado cual des-
tello, la esperanza del fiel amante de la vo-

Jlubie i casquivana Colombina.
& &=

*

Del fiel amante de la voluble. ..

Mirandole, surge pristino el personaje de
la representacién mimica que carga su do-
lor con fortaleza i resignacion de gue no es
ficil dar ejempio.

1 se crea o no se crea, como gque la pan-
tomina tiene fondo existencial, real, huma-
no, natural, i como que “La obra de arte es
un rincén de !a naturaleza visto a través de
un temperamento” al decir de Zola, “Pie-
rrot” camina, “Pierrot” retorna triste i au-
sente de su yo, visto por Caggiano como por
Verlaine:

“¥Ya no es como en 'a vieja cancion, aquel rendido

“ amante de la luna que alegre se reia;

“a un tiempo se apagaron su vela y su alegria,

“y hoy vuelve exanglie y mustio como un aparecido.
“ Al fuego de un relampago de sibito encendido,

“eu klusa, cual sudarie, flota en la racha fria,

“y su koca ze abre de dolor, cual si impia

“ mordedura de larvas le arrancara un aullido.
“Con el rumor que causa noctivago mochuelo,

“ sus mangas van volando y haciendo con su vuelo

“ senzies que contesta el silencio profundo;

‘““sus ojos son dos astros de luz fosforescente,

“y enharinado mirase, mas livido y doliente,

“su rostro de aguzada nariz de moribundo.” (**%)

*

Si Caggiano no hubiese pretendido tanto
i llegase alli, a interpretar a Verlaine, a
Paul Verlaine, romantico sin par, i al pro-
pio romanticismo, con fidedignidad, primor
i probidad que no han de negarsele, ten-
ga el aplauso de los que como yo. lejos del
fragor de la batalla campal i estéril de al-
rededor del pocillo de café, exigen para

bien wvalorizar la obra de Arte, un estado
de catatimia en el critico, ante cada una
de las obras gue se propone analizar.

Mientras tanto, digase Caggiano, autor de
“Fierrot” con Aquino sereno: “pulcra sunt
quae visa placent”. (¥%%%)

Saenz Pena de Rosario, otofio del 38.

(*) Nacido en Larrechea. Provincia de Santa
Fe (Argentina) en 1894

Concurre a muestras colectivas desde mui
joven.

En 1913, con un “triptico’” al o6leo titulado
““Mi familia”, recibe un Premio Estimulo, en el
Salén Nacional de Bellas Artes,

En el 14, hace suyo en el XIII Sal6n del
Retiro, el Primer premio, con su obra *“Retrato
de Jenny Malatesta'.

Al ano siguiente, remite la misma tela a la
muestra Internaeional de San Francisco de Ca-
lifornia, donde gana una Medalla de honor.

“Noeturno™, 6leo que envia al ll¢ Salén de
Otonio de Rosario, realizado en 1918, le con-
quista el Primer premio. :

Las pinacotecas de Buenos Aires, Rosario i
Santa Fe, cuelgan sus obras. “El retrato de

T E; S I B

Jenny Malatesta’ i “Vieja lombarda’ pertene-
cen al primero, “Paisaje’” al segundo, i el “Mer-
cado de Luque’ se halla en el tltimo.

Estuvo en Italia i vivio en Florencia corrien-
do el 1911.

Por dos épocas distintas, pasd prolongadas
temporadas en el Paraguay: en los afios 1915 i
196 primeramente, luego, de 1925 a 1927,

Actualmente es Profesor en la “Facultad de
Ciencias Matemiticas, Fisico-Quiimicas ¥ Natu-
rales aplicadas”’ de la Universidad del Litoral.

Reside en Rosario.

(**) “Amo a todas las mujeres”.

(***) Traduccién de Enrique Diez Canedo.
(****) “L.o bello es aquello cuva aprehension
agrada’’.
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12 APOSTILLAS
SALON DE OTONO

AL XVII

No se hable mas del Jurado,
l por favor! 1 de este de pin-

‘tura menos aun. Yo quiero
creer gque a estas horas son muchos los arre-
pentidos; los unos por haber nombrado,
los otros por haber aceptado, en fin, los
ultimos por haber caido en manos inexper-
tas e... ineptas para el caso. A éstos es
a los cue hai gue compadecer, porgue no
existe derecho capaz de justificar un acto
que esterilice una disciplina afanosa i se-

b

riamente ejercida.

2 Pasando vista a lo “admitido™,
asombra i no se explican —re-

e chazados: Quirdz, Malanca, Gi-
gli, Pedone, ete.— las telas de Antonio Rios,
Juan Torta, Santiago Minturn Zerva, Pablo
Pierre —la n® 170—, Maria Laura Schiavo-
ni, Alkerto Pedrotti, Medardo Pantoja —la
n® 157—, Carlos Vescovo, Nicolis Melfi —la
n® 137— José M. Beltramino, Jaime Baintten,
Roberto Ranl Price, Domingo J. Garrone, Pe-
dro Hermenegildo Gianzone, Manuel Oscar
Espinosa, Anselmo Piccoli, José Ma. Torre-
jon, José Aguilera —la n¢ 5—, Luis Waisman,
Celita Cordero Latorre, Ludmila Fedorovna,
Manuel Suero, Rolando Demarco, Demetrio
Antoniadis —la n? 10—, i varios otros, que
podrian figurar juzgados por sus envios,
en exposicién de trabajos de fin de curso,
de una Escuela de Bellas Artes, mas nunca
en una colectiva nacional de esta indole.

3 Las mujeres salvan el Salodn.
Esta es la verdad. Pareciera

e que hutiese sido el tinico acier-
to del Jurado el comprenderlo asi, ya que
la ubicacion preferente, es para dos de ellas:
Ana Weiss de Ros-
si 1 Lia Correa Mo-
rales de Irurtia. Sin
embargo no son uni-
cas; a su lado ins-
cribanse sin orden
jerdrquico determi-
nado los nombres
de Juana Lumer-
man, Lyda Corra-
dino Fornero, Pau-
lina Blinder, He-
milce M. Saforca-
da, Alicia Pérez Pe-
fialba, Maria Alles

Jorge Larco

Monasterio, Cata Méortola de Bianchi, Ana
Cavizlia —su dibujo coloreado—, Lidia Ro-
tondaro, Elba Villafane, Adelaida Perrone,
M. L. Garcia Iglesias i Maria T. de Gigli,
uyvas remisiones hablan de una floracion

plastica femenina, que en el Salén figura

1

del conjunto que pudiera selec-

expositores masculinos.

4 Sefidlense a Uriarte i a Vanzo,
dos plasticos jovenes que hacen
honor a Rosario.

Vangzo, coi dbreros i almadanas, deforma

no por jugar, cino por encarar resuelta-
mente los problemas del movimiento, de la
accion a gue tan afecto ha sido siempre. Pa-
leta sensible, capta la escena callejera en su
dificil dinamismo, con fidedignidad e in-
tencién mural, de pintura destinada a per-
durar.

Uriarte con mucho de novel, compone
bien, i recordande a Utrillo en muchas co-
sas, al comenzar una nueva *forma eviden-
cia cudnta es su ingquietud i cudntos sus
conocimientos pictéricos.

5 |  Naturalezas muertas, interiores,
naturalezas muertas, bodego-

———  nes, naturalezas muertas...;
vamos senores pin-
tores, al campo, a
captar la sensibili-
dad de las cosas
virgenes, otra vez!,
que nunca mas ac-
tuales aquellas pa-
labras de Cézanne
a su amigo el au-
tor de “Germinal’:
“Pero, fijate, todos
los cuadros hechos
en el interior, en el
taller, jamas val-

Félix Pascual

dran tanto como
las cosas que se hacen al aire libre. Al
representzr escenas de afuera, las oposi-
ciones de las figuras en los terrenos son
asomkrosas, y el paisaje magnifico. Veo co-
c€as superkas, y es preciso que me resuelva
a no hacer sino al aire libre mis telas.”

Finalizaba 1866. ..

¢No es hora va de que nos aprestemos
para conmemorar con uncion el centenario
de esta decision, gue podria si, volver a
pronunciarse como voz de orden que evi-
tara la decadencia de una actividad intelec-
tual?

6 Manzorro se busca, podria ti-

tularse la tela que envia es-

——— te novel portefio, con garra,
pero sin personalidad.

7 | “Automatismo psiquico puro,
por medio del cual se propone
expresar, ya verbalmente, ya

BAJO EL SIGNO DE
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apareceri en fecha préxima:

"PAMPA”

£ P O E M A )

I
de la trilogia “in mente”
de
FAUSTO J. HERNANDEZ

por escrito, o de cualquier otro modo el fun-
cionamiento real del pensamiento. Dictado
del pensamiento, en ausencia de todo con-
trol ejercido por la razon y fuera de toda
preocupacion estética o moral” decia André
Breton en el manifiesto que precediera a la
pirotecnia del surrealismo en 1924,

Pronto serd un documento histérico. Los
adeptos disminuyen sin exequias de cuerpo
presente. En el XVII, ain se anota la pre-
sencia de uno que cree “descubrié la polvo-
ra”. No se olvide su nombre, ya que podria
ser el ultimo de la secta, i en ese caso seri
digno de un homenaje pdéstumo: Manuel
Oscar Espinosa, el de la paleta sucia i el
corazon colombdfilo.

El saldo de un grupo anodino,
i es de escasa cuenta. A la es-
b | tridencia cromitica de Pedro
Hermenegildo Gianzone, a la dureza del re-
trato de Domingo J. Garrone, —i ;para qué
méas?— la proba consecuencia de Guillermo
Paino, con sus recios i bhien logrades lino-
leos dan una leccion digna i encomidstica.

’ 9 | +Soldi regresara algin dia?
| “La escalera’”, lo mismo que

aquel envio del 35 “El Zaguan’,

lo tnico que dice, es que sus anencefilicas
mujeres i nilos —tipos de psiquiatria, quié-
rase o no— vienen de Jean Souverbie, plis-
tico que los EXPLOTARA en Europa hace

ya... icuantos lustros?
- ]
10 Dos rosarinos que progresan.

Oh! raras “avis”. Andtense sus
e e nomMpres S duans B NV Parras
Perfecto Rodriguez. Déjeseles venir espon-
tdneos, cual vienen; tiempo habra para que

3e encaminen.

®
1 1 Si no fuera por Irurtia, Lauers-
! dorf —qgue mal sienta la barre-
——— na, que mal i que innecesaria

es en su obrero—,
Icardi, de San Lauis,
Leguizamoén Pon-
dal, Candiano i al-
gun otro que no ha
de ser indiscutible-
mente Eduardo
Salazar Pinedo, —
otro colado vaya a
saberse por qué —,
la escultura no es-
taria representada
en esta exhibicién
anual de Rosario.

Luis A. Ouvrard

12

Un broche, un punto final —IJa-
mesele como se quiera— digno:
' de la alcurnia del grabado.

Entre Vigo, Saforcada, Sergi —algo dé-
bil esta vez—, el “Drama” que firma Ro-
dolfo Castagna —medalla discernida con ex-
trafio acierto por el jurado de la anécdota—-
da valor a la seccifn.
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Olof. — Warum jubelt das Volk?
Gerdt. — Der Konig ladet zu Bier und
Tanz vorm Nordtor weil die Refor-
. mation durchgefiihrt ist!

Etrindberg — “Meister Olof”.

Noch einmal! La expresiéon no se presta
a una traduccion literal. Quiere decir tanto
como: ‘“Camarera, traiza otro vaso de cer-
veza”. Es la frase que predomina, la que
se percibe con relativa claridad en el con-
fuso y sostenido rumorear de la concurren-
cia que llena la vasta sala de fiestas del

Hofbrauhaus.
Porque estamos en el Hofbrauhaus. ;Sa-
béis qué es el Hofbrinhaus? Es la Casa

de la Cerveza; asi, como suena, la Casa de
la Cerveza.

Recia, abigarrada, “municipal y espesa”
muchedumbre de hombres y mujeres, de to-
das las edades, clases y condiciones —més
de dos mil personas, sin duda, a juzgar por
la capacidad oficialmente reconocida al lo-
cal— es esta cue se mueve, se agita, dis-
cute, vocifera y... bebe cerveza en medio
de una humareda acre v penetrante que aho-
ga la respiraciéon, que irrita los ojos hasta
las lagrimas.

Mientras trabajo con una heroicidad de-
sesperada por agotar decorosamente mi can-
taro de cerveza —porque es un cantaro y
no un simple jarro este Marzenbier que me
ha traido espontineamente, segin costum-
bre, la camarera— para dar satisfaccion a
un hdbito que entre los biavaros tiene to-
dos los caracteres de una obligacién social,
juridica y religiosa, una imperiosa asocia-
cion de ideas me mueve a divagar sobre la
significacién de la cerveza en la historia
de Munich.

Es esta instructiva disposicion una mane-
ra de escapar a la aturdidora disputa que,
entre vaso y vaso, alternados con terribles
puiietazos descargados sobre la mesa, man-
tienen, en torno mio, siete u ocho bavaros
hirsutos y barrigones. Mis vecinos hablan
de politica. Parece que no estin contentos
con la actividad internacional del gobierno
central. Sobre todo, eso de entregar los fe-
rrocarriles a los franceses y a los ingleses
es intolerable. Las cosas no pueden seguir
asf. Claro que no. Es necesario corregir,
evitar el mal cueste lo que cueste. Alema-
nia tiene generales ¥ nacionalistas patrio-
tas. Kl leén de Baviera debe hacer sentir
su pujanza. La ingerencia de los judios en
los negocios de Estado es un crimen. Todo
debe volver a lo que era antes de la guerra.
Y asi por el estilo. Pero yo que en esto
no soy arte ni parte, y que solo tengo que
quejarme de los “perros judios” por el trein-
ta por ciento que descuentan en los bancos
a mi peso argentino, concluyo por intere-
sarme con el tema de la cerveza hasta ol-
vidarme de los politicos, mis vecinos.

La cerveza en la historia de Munich. O,
si preferis: “La cerveza en la cultura ale-

mana’”. ;Verdad que es ya todo un titulo
para un libro? No sé que profesor alguno

hayva escrito los dos o tres tomos que re-
clama un asunto tan importante; pero pre-
sumo que existe ese ensayo, documentado,
ajustado a teoria y lleno de citas. ;Por

qué no? ;Es que el tema no lo merece?
iNo se ha escrito con positivista profundi-
dad sobre la influencia del vino en la histo-
ria de Roma? ;No tiene importancia esen-
cial en la cultura norteamericana la ley se-
ca sancionada para uso de puritanos por los
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puritanos legisladores de Estados Unidos?
La cerveza es el materialismo histérico de
Munich.

Ya el artesonado, combo, infinito, como
un cielo en noche estrellada, de esta sala,
es una historia grafica del saludable fer-
mento que anticipa v funda generalizacio-

nes muy atendibles. A favor de la luz de
cien bujias eléctricas que luchan denoda-

damente con la humareda, tal como en los
primeros dias de la creacién debi6é luchar
la luz con las tinieblas del caos, alcanzo a
distinguir un nimero considerable de pin-

turas alusivas al consumo de la cerveza en
los tiempos pasados. Son reyes, son prin-

cipes electores, son guerreros famosos, son
doctores ilustres, son santos padres —si se-
nor, doquiera en Munich, san Agustin, san
Francisco y santo Tomds aparecen sospe-
chosamente vinculados a la reclame de la
cerveza, sin que esto huela a herejia—, son
multitudes enteras las que se ven en aque-
llas pinturas, ora en fiestas campestres, ora
en banquetes, ora en asambleas, ora en mil-
tiples actos de la vidz politica y religiosa,
haciendo siempre de la cerveza el motivo
central, la concepcién general de la vida.
No faltan tampoco las maximas y las sen-
tencias —codigo de todos los tiempos—
que dogmatizan y canonizan las virtudes in-
negables de la histérica bebida. Si; ya no
me cabe dudas, este plafond es el documen-
to fehaciente de esta verdad: Munich es la
cerveza. Y, como la cerveza, la Cerveza,
con mayiscula, estd aqui en esta casa que
lleva su nombre, corresponde decir toda-
via con méas justeza: Munich es su Hofbriu-
haus.

Munich es su Casa de la Cerveza. Quién
no conoce esta casa no conoce Munich. A
lo menos, no la conoce en lo mas tipico vy
peculiar que posee. Esto es evidente. Pues,

ni sus numerosos museos de pintura, de his-
toria, de geografia, de etnografia, de cien-
cias naturales, de artes aplicadas, de es-
cultura, etc., con todo y contarse entre ellos
la rica y maravillosa coleccion de la Vieja
Pinacoteca, ni sus innumerables exposicio-
nes de arte con que se tropieza a la vuelta
de cada esquina, ni sus palacios, ni sus
fuentes que son famosas, superan el rasgo

central de la bella ciudad, esto es el Hofbriu-
haus, sello ,color, fisonomia de la capital

de Baviera.

En el culto de la cerveza, que todo ba-
varo practica con celo, estd el lazo social
mas fuerte y mds eficaz en que se pueda
pensar. Por eso la Casa de la Cerveza es el

SAUL T-AB ORD A
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Agora, es la asamblea del pueblo, es el ple-
biscito de todos los dias. Por eso también
es la institucion méas formidable del pue-

blo bdvaro. No hay asunto pablico que no

se resuelva aqui en instancia definitiva. ;Re-
corddis la intentona revolucionaria, la de

los fascistas bédvaros, en la gue el propio
jefe del gobierno estuvo desgraciadamente
comprometido? Se fragud aquf, en este lo-
cal, entre vaso v vaso de cerveza y estallo
a2qui en presencia de una muchedumbre ahi-
ta de cerveza. ;Recorddis la represion que
fué obra de sus propios coautores? Pues
también tuvo lugar aqui. Los izquierdistas
anuciaron un dfa que iban a declarar una re-
Jwolueion por su cuenta y sefialaron esta ca-
sa como el sitio escogido para el estallido.
El gobierno mando cerrar el local, y esta
es la causa por la cual la revolucién extre-
mista no pudo tener lugar. El proceso a los
fascistas insurgentes —jipues hubo proce-
s0 de sedicion!— tocd de cerca a los cati-
licos de Baviera que fueron acusados de es-
tar conspirando en favor del provecto de
monarquaifa danubiana. Los catdlicos pro-
testaron publicamente, ;Doénde pensidis que
se reunieron para ello? Pues agui, aunque
os parezca inadecuado el local para asun-
tos de religion.

Yo asisti a la reuniéon. Un cura obeso
v mofletudo llevaba la palabra en el acto.
H#l6 intensamente sobre la gratuidad de
la imputacién. Segin él, los denunciantes
de la pretendida conspiracion carecian de
l6zica pues, sus aseveraciones no se aco-
modaban a ningin silogismo posible, defecto
tanto méds lamentable cuanto cue viven en
una ciudad donde el filésofo Pfinder en-
sefia la dltima palabra en materia de logica.
Y concluyé afirmando que la propagacion
de la calumnia soOlo era posible porque los
buenos catdlicos no apovan con su dinero
a la prensa del clero.

Los concurrentes que, entretenidos con
sus jarros de cerveza, solo se dieron cuen-
ta del discurso cuando se hubo terminado,
lo aplaudieron calurosamente al tiempo que
de todas las mesas se levanté clamorosa la
VOZ:

—iNoch einmal!

El cura del discurso descendié de la tri-
buna y, con la misma energia con que ata-
cara a los adversarios, atacé un jarro de
cerveza y un plato de morcillas de Roten-
burg y de choricitos perfumados de Niirem-
berg.

Viendo su inagotable entusiasmo por la
santa causa, subié a mi memoria el didlogo
del drama de Strindberg:

—*“¢Por qué esta jubiloso el pueblo?

—El rey invita con cerveza y con dan-
zas en la torre del Norte porque la Re-
forma ha sido introducida.”

Lo véis? Ayer como hoy, la cerveza se
mete en asuntos de religion. Aver festejo
el triunfo de la Reforma, v hoy entusiasma
¥ anima una asamblea catdlica.

En esto un fuerte puiietazo que hace tem-
blar la mesa me trae al instante presente
desde el mundo de los recuerdos. Los po-
liticos, mis vecinos han arreglado la suer-
te de Baviera y también la suerte de Ale-
mania. Ya estin mds conformes. Han be-
bido sus vasos segin se puede ver en las
rayas trazadas en sus jarros, pero todavia
el heroismo puede ir mas alld. Junto con el
puiietazo un eco unisono se oye:
iNoch einmal!

e

i



* REGISTRO *

No pueden pasar desapercibidos
para una publicacitin de este ca-
ricter, algunos
de indole cultural,

acontecimientos
que en los tea-
tros, en los cines, en instituciones
diversas de Rosario, tienen
to.  Indudablemente que
TRO, anotari tan solo i

mente, los “superlativos,

efec-
REGIS-

breve-

Fernan Félix de
Amador — exqguisi-
to intérprete de la
pliastica—, giosd en
el “Juan B. Castag-
nino” al malogrado
Bermudez,
muestra debiod

cuya
ex-
cluir telas de prin-

cipiante, gue no
educan, como se
cuentan varias, adn teniendo ella caric-
iter retrozpectivo.

Palabra galana, erulicién precisa, espi-
ritu critico certero —fondo i forma valio-

S08— se le eseuchd con gusto i se le aplau-

dié con justicia.

Victorio Podrecca con sus “pizcoli” que (e

han hecho famoso, en su vila de trashu-
mante incansahble, se detuvo en Rosario,
Algiin dia diré algo scbre exte género de

teatro destinado cual ninguno a perdurar.

Mientras ello se escribe, el nombre de

capitan de 500 munecos de las

naciones, de mas variados

oficics, de las mis heterozéneas caracteris-

ticas, gquede grabado con afecto.

Porcue indudallemente es a €l a guien
debemos el que ellos sean como dice Shaw,
aungue “impassibles et inmmovilisés dans
une expression fixe”, “pleins de vie et capa-
bles de produire une suggestion d'art trés

intense’’.

Lino Spilimbergo

estuvo en Rosario.

La inauguracion de

uina muesira suya

90
Zo

cosas entre

relas, sangui-

acuc
na

che

lapiz, goua-
s, dibujos, agua-
temples,
etc.—que lleva gen-
te i dice mucho,
viaje
realizado con presteza que mo fué suficiente
a impedir que los amigos de aqui le ten-
dierafi el mantel de lal sithpaiial

f1

erres,

motivao su

EN TORNO A

No hace mucho la “Sociedad Argentina
de KEscritores” La renovado su mesa di-

rectiva,

La asamblea tensa aungue no tan nume-
rosa como debio serlo, dividiése en dos
sectores: el que no “queriendo” hacer po-
litica 1a hizo, i el que previendo tal peligro,
la evitd.

£

Conjurado aquél, gracias a un triunfo
apretado, que bueno esg consignarlo, se de-
bi6 a los votos del interior, hora es llegada

de hablar claro,

porque debe saberse qgue
los de tierra adentro estamos en abierta
disconformidad con los procederes de la
sociedad gremial, hasta la fecha.

I no se murmulle, sino se proclame en
alta voz, el motivo de tal descontento.

La “S.AD.E.” vegeta. De entidad socie-
taria fuerte que debiera Ser, ‘aparece ra-
gquitica, endebie, misérrima.

Su actividad totalmente esporadica, se

limitd hasta la fecha a desgranarse en tor-

no a mausoleos i cancillerias, tan pronto

en rememoracion cuanto en confraterno

nacionalismo vacuos.

I es que no permanecemos insensibles a
esta actividad de sucesores gallardos, ni
de hermanos afectuosos. pero consideramos

indispensakle una actiividad mds en conso-

nancia con los fines intrinsecos de la en-
tidad.
Mientras el escritor argentino coetaneo

se debate en medio de intrincados cuan

desesperantes problemas, a los que él solo

no pvede dar solucion, la “S.AD.E.” que
cntendiéndolo asi convocara nada menos
que un congreso gremial, con esos fines.

echa en saco roto las resolucioneés del mis-

mo, i prosigue haciéndose presente en ne-

cropolis, desccubrimientos de placas i actos

diplomadticos totalmente

estériles en estos

momentos.
La pirateria editorial i la de la prensa,
la fijacion de aranceles. la agremiacion

oLligatoria, la reforma a la lei de derechos

intelectuales, la administracion comin de
los escritores, la aparicion rezular del
Nuevamente Iturbi llené salas i cosechd
los jbraves! de publicos entusiasmados.

Agregar un-adjetivo mds a la extensa i su-
perlativa némina de los que lleva adjudica-
dos como solista i batuta, es redundancia di-

tiraimkica’ cue no me agrada consignar,

Se-
nalo escnetamente el acontecimiento, con re-
gocijo de.satisfechor

CANCER

LA “S.A.D.E.”

Boletin

societario, el uso de los timbres
gremiales, i tantos otros asuntos de vital
importancia para el escritor, i que fueran
encarados por el Primer Congreso Grem‘ial.
permanecen sin solucién, para deszracia
de los cue en este minuto i en este stelo lu-
chan por dar jerarquifa a la profesion.

Por

del “bosque” —para emplear el “argot” tea-

ello es que creemos, los eseritores

tral, tan expresivo en este caso— que ha

llegado el momento de trazar rutas defi-
nitivas o de lo contrario desaparecer.
La amenaza estd pendiente.

Debe saber la nueva Comision Directiva,
que confiamos en ella i sn gestion, que esta-
mos dispuestos a colaborar afanosamente
con ella en tales propdsitos, pero que no
podemos desde ya, manifestarnos confor-
mes con el giro que toman las cosas.

Cuando Storni,

reunion novel comision,

Alfonsina e la primera

de la presenta un

proyecto de subsidio a los deudos de los

escritores que fallezcan, para pago de los

servicios fiinebres, no se puede pedir ma-

yor serenidad i paciencia, de la que lleva-

mos demostradas.

Paraddgico resulta tan soberbia incom-
prension terrena.
Mientras el escritor vivo padece inquie-

tudes i angustias, la sociedad contribuiria

a que una empresa de servicios de “rltima

instancia” pueda cerrar su balance con

estupendos saldos activos.

Estamos en visperas del Segundo Con-

greso Gremial.

El
Mientras

interior permanece a la expectativa.

los portefios que totalidad

de

es

son
—oftra ignominia—
*SAD R

los

la
la

en mesa directiva

la tienen palabra, bueno

14 provincias i
las 10 gobernaciones aunen ideas en torno

que escritores de las

a la posikilidad de fundar seccionales auto-

nomas, que lleven su representacion esta-

tutaria al seno de la Comision Directiva

central.

Forque necesario es decirlo, una reforma
estatutaria, que ponga punto final a la hege-
monia metropolitana hasta ahora poco fruc-

tifera, no es conveniente, sino que se im-
pone.
El gran tragico

Ermete Zacconi fué

recibido en Rosa-

rio, como no podia
ser de otro modo.
Espontdaneo i ca-
lido recibimiento
premio a su vida
de actor conspicuo
de

la escena uni-

versal, fué el del

aplauso undanime
cerrado i sostenido, producido al final de
cada una de sus representaciones, que le

consagran, muerto Moisi, su serio rival, el
mas grande tragico del momento.

“Re Lear”, “Pane altrui”, “Il piccolo Re”,

“Spettri”, “La morte civile”, “Il tessitore”
son titulos que entre otros le recordarin
inmortal.

(Pasa a(la pagina 8)
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A PROPOSITO DE WALDO FRANCK

En un pafs gue ha olvidado el fogoso ¥
libérrimo impulso de la vida para entre-
garse en brazos de la estruendosa exacti-
tud de un maguinismo panexcluyente, es na-
tural que aparezcan vehementes pero soli-
tarias, firmes pero escasas, ciertas caracte-
risticag formas de reacciéon. Formas que
constituyen, quizd, un esfuerzo recdndito
del alma colectiva para establecer aquel de-
licioso equilibrio a que la alin més deliciosa
razon impele a los hombres en todas
sus creaciones y andanzas, pero que
no son, en su secreta articulacion in-
dividual, sino un plafiido de guebrada
voz, por donde vuelve a monologar,
periclitado y vil, el viejo Jeremias
del Libro. La conciencia individual,
condicionada acaso, lo repito, por la
necesidad de equilibrio, pero sin per-
cibir la urgencia que la lanza, suele
elegir, por lo general, para expresar-
se, el amplio, liso y facilisimo cami-
no de la moral. Su método es diverso,
pero el acento se carga siempre en
la esencia de todo sermdn, es decir,
en el mohoso bostezo evangélico:
“Amaos los unos a los otros™.

Estados Unidos, pais tipo del ma-
quinismo, ha sido y es el lugar hu-
mano del mundo donde con mayor
claridad y vigor han florecido tan cu-
riosas —;y tan paupérrimas!— for-
mas de reaccion. Pensad en Emer-
son, ese moscardén de la moral, pen-
sad en James con su pragmatismo
santurr6n y paralogistico, pensad, fi-
nalmente, en esos gruesos productos
que son Marden y Trine. El charla-
tan ditirambico ¥ explosivo, el psicé-
logo que habla al ofdo y desdefia el
vocabulario técnico, vy los buhoneros
trotacalles que venden recetas de con-
ducta para todos los casos y circuns-
tancias, vienen, en el fondo, ¥, no obstante
las diferencias jerarguicas, de una comun
raiz. Todos, sin excepcién, traen, ora lo gri-
ten, ora lo ensefien, ora lo vendan en libre
remate de plaza piblica, el antiguo, aburrido
vy estipido mensaje: “Amaos los unos a los
otros”. Mensaje de la debilidad y del resen-
timiento, que no han sabido descubrir otra
arma para defenderse y atacar y que créen-
la, empero, con melifina ingenuidad, tan po-
derosa atin como en su hora primizenia. Ig-
noran que la historia herrumbra y mella las
armas, por bien templadas que sean.

Pero el viejo ademan se filtra y cambia
de mimica. No en vano sopla en su en-

O vk ok N B RO

El ideal luce en la brisa..

Lo ha descubierto una paloma.

Deja su vuelo

y va a posarse entre una sombra de
[alambrado

Se alza otra vez en medio de la brisa

y su revolucion es un penacho
—patas, alas y pico—

sobre la libertad de la lanura.

(El alambrado cierra las distancias;
en cambio, la paloma abre los vuelos).
En sus ojos gotea el ideal casto
—agua de amor y claridad de oro—.

F e el R il g el 7

trafla una necesidad moral que es decir,
también, politica. Sigue la marcha de la
historia y con multiforme histrionismo gol-
pea las puertas de cada presente para en-
trar en él y determinar su ritmo inefable.
Desde Jesis hasta hoy lo vimos tocado de
todos los més extraordinarios trajes, tenaz
como la tonteria ¥y nunca oculto del todo,
también como ella. Hoy por ejemplo —¥

penetro al centro de este articulo de paso

'L U STR-O E vV iD AL

colérico— acaba de calzar el coturno gra-
ve, brumoso e inquietante del sentido. Con
talento verdadero se ha apropiado de la
novisima actitud de la mente no solo en su
forma sino también en su profundidad. Pri-
mero dragé el fondo de América, luego el
de Espaiia, después otra vez el de América
¥y pronto se dispuso a hacer cosa parecida
con esta infra-humanidad en el seno de ]a
cual nos condendé Dios a vivir. Busca el
sentido recondito de los pueblos; no su ra-

31
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A N O

zom de ser sino —;brava empresa!— su
ser mismo. Pero no con la pureza desga-
rradora de la actitud legiiima. No. Como
Emerson, comec James, como Ete, fsalo,
medio de mégica seduccién, para filtrar su
monotono sermon moral: “Amaos los unos
a los oiros”.

No sabe mis, no quiere més. La sagaci-
dad pricolégica con que descubre la irama
profunda de la vida de los pueblos ¥ aun la
obra misma gue constituye, en si, ese
descubrimiento, le son indiferentes ¥
despreciables. También los propios
pueblos le son, en tanto que tales, in-
diferentes y despreciables. Si ague-
lla bisqueda del sentido es un medio,
los pueblos son una arcilla. Usa de
todo 7 pasa por encima de todo ten-
dido hacia su obsesiéon panaceica. La
realidad no le importa, no le importa
la historia, ni ] hombre, ni nada. S6-
lo, eso si, hace triunfar e imponer uni-
versalmente el mensaje de la moral
de Jesius: “Amaos los unos a los
otros”.

Fero, he aqui lo grave e intolera-
ble, aparenta preocuparse precisamen-
te de todo lo gque desprecia enviando
al encuentro de la desprevenida bue-
na fe del lector u oyvente lo que es un
medio como si en verdad fuera un
fin. Y una vez que lo ha embriagado
con su habilidad mégica repiquetéale
en la conciencia €] maldito mensaje,
sezuro de que habiendo debilitado las
defensas naturales de aguella podra
penetrar triunfante hasta su seno ¥
aduenarsela. Lo que consigue, cierta-
mente,

Lo que consigue no obstante la in-
tima e inconciliable antinomia que
desgarra su naturaleza; antinomia ex-
trema que rebasando los limites de
lo dramdtico cae en lo reidero v estipido.
“Amaos los unos a los otros” es producto
no de la vida sino de la razon. El maqui-
nismo vankee, como cualouier otro es, tam-
bién, un producto de la razén, no de la vi-
da. ;De cémo puede combatir una realidad
racional (la maquina) mediante un postula-
do ético racional (“*Amaos los unos a los
otros™) y obrar de esta suerte en defensa de
la vida; de la vida, o lo que es igual, lo méas
lejano y contrario de la razon cualquiera
sean sus formas? Semejante falta de unidad
y armonia en un cristiano seria escandalosa
v hasta hereje. si no fuese, simplemente, el
fruto de una tonteria infinita.

B E . AL LENDPE

C H E

En sus patas rosadas

se anuda el tallo de la tarde lenta.

En su pico, el paisaje esta colgado.
En sus alas la brisa se obscurece

y aprorima la noche separada.
Agotado el ideal, la sombra erece

con hibertad alrededor del pico

y la revolucion del vuelo esparee
ruidos de pluma y sweios de distancia.

EL pajaro —entre el drbol y el alambre—

se borra ya en la brisa obseurecida.

El '
v campo {}'HrH‘r[rI, Cn su primera sombra,

el wltimo tesoro de la tarde,
entre luna aturdida vy rama wdeal.

L' R T ANYD B

-
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LIBROS, FOLLETOS, ETC. RECIBIDOS

“Ppesias’’, por lvian Goll, en *“Cuadernos del
Pez volador” — Nt 1
Fingerit — 60 n® 320, lL.a  Plata (Argen-
tina)—.

“Caterva’, por Juan Filloy, en sus “‘Cuader-
nos’’ - N §" — Edicion privada — San
Martin 176, Rio Cuarto (Argentina)—.

“Entre los Mocovies”, por Guillermo Furlong,
S Ayacucho 774, Buenos Aires (Argen-
tina)—.

“‘Cinco oraciones laudatorias en honor del
Dr. D. Ignacio Duarte y Quirds", en “Colec-
cidon de la Imprenta Jesuftica del Colegio de

Dirigidos por Marcos

Monserrat” — "Editd “Universidad Nacional

de Cordoba’. Trejo ¥  Sanabria, Cordoba
(Argentina)—.

“Teatros, Auditoriums, Cines’, por Ermete De
Lorenzi en sus "APUNTES” — Ne¢ 2 — (Cdor-
doba 2035, Rosario (Argentina)—.

““Glandulas endécrinas y prostituciéon’, por J.
J. Beretervide v S. Rozemblatt — Editorial
“El Ateneo’'. Florida 371, Buenos Aires (Ar-
gentina)

“Gaceta de Madrid’, por Alicio Gareitoral

DEL ‘X\NIII DE

“Prama” — neo-xilografia de Rodolfo Castag-
na. — Unica medalla en grabado.
San José 1641, Buenos Aires (Argentina)—.

“La posicion de Nietzsche frente a la guerra,
el Estado y la raza™, por Francisco Curt Lan-
Agustina 1639,

gue —- Editorial *‘Ereilla™
Santiago (Chile)—.

“Doy Fe”, por Antonio Ruiz Vilaplana — Edi-
torial “‘Perseo’ Casilla 591, Buenos Aires
(Argentina )—.

“Zola', por Henri Barbusse
tras”. San Antonio 741, Santiago (Chile)—.

“Cuaderno’’, por Manuel Rodeyro — Mendoza
7%, Cordoba (Argentina)

«“Estampas de Espana’, por llva Eremburg —

Editorial ‘“Perseo”. Casilla 597, Buenos Aires

Editorial “‘Le-

(Argentina)—.
“Cancionero secreto’, por Marcos Fingerit —

60 ne 320, La Plata (Argentina)—.
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“Olor de tierra’”, por Carlos Ringuelet 60

ne 320, La Plata (Argentina)—.
“iSobre Teatro y Poesia para ninos', por Frida
Schultz de Mantovani — Editd “Universidad

REGILSTRO

(Viene de la pagina 6)
Victor Celhez i Fernando Arranz exponen
en Rosario.

Las ceramicas del uno y las xilos del otro

“Cristo Romanico” — ceramica de Fernando
Arranz.

denotan jerarguia artistica indiscutible.

De Delhez el belza exquisito, de Arranz
el maestro espaiiol de Segovia, se ha dicho
mucho i se podria decir mads, i seguramente,
se dira.

También para ellos se tendio el mantel,
también para ellos se tuvo palabras cordia-
les i palmas batidas en admirativa sefia.

Pub'ica sélo criginales solicitados e
inéditos. Registra o comenta todos
los libros, folletos, revistas, etc., que
se le envien. No se vende, se remite
gratis a todo selicitante postal.
BUSTAMANTE 485

—__ ROSARIO (ARGENTINA) —

Nacional del Litoral. Instituto Social’’, Boule-
vard Pellegrini, Santa IPé (Argentina)
“Legislacion del aima'’, por José A, Hernin-
dez, en Cuadernos de “Pabula’ — 60 ne 320,
La Plata (Argentina)—.
i“Mensaje a los receptores de la Tierra', por
Emilia A. de Pereyra 7. nv 943, La Plata
(Argentina)
PUBLICACIONES PERIODICAS
RECIBIDAS

“Norte', dirigido por Fermin Estrella Gutié-
rrez.  Buenos Aires (Argentina). Ne 21, co-

rrespondiente .a abril de 1938 Beauchef
247
4pabula’, dirigida por Marcos Fingerit. Lia
Plata (Argentina). N¢ 10, correspondiente a
marzo-abril de 1938 — 60 nv 320—.
“Emporium’. Bologna (1talia). ‘N bH16, ‘corres=
pondiente a diciembre de 1937 — Via Mi-

lazzo 11—
«Boletin del Instituto Psiquiatrico”, dirigido
por Lanfranco Ciampi. Rosario (Argentina)

DE OTONO

XVIl

DEL

“Torso!” — piedra de Gonzalo Leguizamén Pon-
dal. — 2* medalla en escultura.

N¢ 20-21, correspondiente a diciembre de 1937
- Suipacha 667—.

“pDiane’’. Paris (Francia). N¢ 7, correspondien-
te a mayo de 1937 — Marignan 14 (8e.)—.
“Camuati’’, dirigido por Gaspar Besares Sorai-
re. Buenos Aires (Argentina). N¢ corres-
pondiente a junio de 1938 — Boliyar 566—.
“Nosotros’’, dirigida por Roberto F. Giusti ¥ Al-
fredo A. Bianchi. Buenos Aires (Argentina),
Ne 26 (2¢ época), correspondiente a mayo de

1938 — Bartolomé Mitre 811—,

“Claridad’’, dirigida por Antonio Zamora —
DBuernos Aires (Argentina). N¢ 325, correspon-
diente a mayvo de 1938 — San José 1641—.

‘“iRevista de Arquitectura’, dirigida por Victo-
rio M. Lavarello y editada por Alberto K.

Terrot — Buenos Aires (Argentina). N¢ 209,
correspondiente a mayo de 1938 — Lavalle
310
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